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Art. 1l.

Diese Verordnung tritt am 7. Tage nach der
Verlautbarung in Kraft; sie wird vom Mini-
ster fiir Schulwesen im Eifilvernehmen mit dem
Minister des Infern durchgefiihrt.

Der Mini sfér fur Schulwesen:
Moravec m. p.
Der Minister des Innern:
Bienert m. p.

29/1944

cl. 11

Toto nafizeni nabyva ucinnosti 7. dne po vy-
hlaSeni; provede je ministr Skolstvi v dohodé
S ministrem vnitra.

Ministr Skolstvi:
Moravec v. r.

Ministr wvnitra:
Bienert v. r.

29.

Kundmachung des Ministecs
flr Wirtschaft und Arbeit (104)

vom 25. Januar 1944
uber die Verlautbarung einer Verfiigung der
Nationalbank fiir Bohmen und Méahren in Prag,
betreffend die Vergiitung des Kursverlustes
bei Forderungen im ehemaligen Polen.

. Auf Grund des § 21, Abs. 3, der Eégierungs-
verordnung vom 23. Juni 1939, Slg. Nr. 155,
womit eine Devisenordnung erlassen wird, ver-
lautbare ich die nachstehende Verfiigung der
Nationalbank far Bohmen und Mahren in
Prag vom 31. Dezember 1943. Die Verfiigung
tritt am 1. Januar 1944 in Kraft.

Dr. Bertsch m. p.

Verfligung
der Nationalbankfir Bohmen und Mahren
in Prag,
betreffend die Vergiitung des Kursverlustes
bei Forderungen im ehemaligen Polen.

Die Nationalbank fiir Bohmen und Mahren
in Prag bestimmt auf Grund des § 17 der De-
visenordnung:

Art. L

Die im Art. 1, Abs. 2, der durch die Kund-
machung des Finanzministers vom 29. Juli
1941, Slg. Nr. 286, verlautbarten Verfiigung
der Nationalbank fiir Bohmen und Mahren in
Prag vom 21. Juli 1941 bis zum 31. Dezem-
ber 1941 festgésetzte und zuletzt mit der durch
die Kundmachung des Ministers fur Wirtschaft
und Arbeit vom 14. April 1943, Slg. Nr. 110,
verlautbarten Verfiigung der genannten Bank
vom 27. Marz 1943 bis zum 31. Dezember 1943
verlangerte Frist zur CGberweisung von For-

Vyhlaska
ministra hospodarstvi a prace (104)
ze dne 25. ledna 1944,

kterou se uverejiuje opatreni Narodni banky
pro Cechy a Moravu v Praze o ndhradé kur-
sové ztraty na pohledavkach v byvalém Polsku.

Podle § 21, odst. 3 vladniho nafizeni ze dne
23. Cervna 1939, Sh. ¢. 155, kterym se vydava
devisovy fad, vyhlauji pfipojené opatfeni Na-
rodni banky pro Cechy a Moravu v Praze ze
dne 31. prosince 1943. Opatfeni nabyva ucin-
nosti dne 1. ledna 1944.

Dr. Bertsch v. r.

Opatreni
Narodni banky pro Cechy a Moravu

v Praze
0 nahradé kursové ztraty na pohledavkach

. vV byvalém Polsku,

Narodni banka pro Cechy a Moravu v Praze
stanovi podle § 17 devisového Fadu:

¢l. 1.

Lhlta pro prevod pohledavek z Uzemi by-
valého Polska, pfivtéleného k Némecké Fisi, a
z Uzemi Generalni gubernie do Protektoratu
Cechy a Morava, stanovend v £l. 1, odst. 2 opa-
tfeni Néarodni banky pro Cechy a Moravu
v Praze ze dne 21. Cervence 1941, uvefejnéného
vyhlaSkou ministra financi ze dne 29. Cervence
1941, Sh. C. 286, do 31. prosince 1941, a pro-
dlouzena posléze opatfenim jmenované banky
ze dne 27. brezna 1943, uvefejnénym vyhlas-
kou ministra hospodéafstvi a prace ze dne 14.
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derungen aus dem'dem Deutschen Reich ein-
gegliederten Gebiet des ehemaligeii Polen und
aus dem Gebiet des Generalgouvernements in
das Protektorat Bohmef und Mahren wird bis
31. Dezember 1944 verlangert.

Art. 2.

Die Vergutung des Kursverlustes kann auch
von Glaubigem im Protektorat Bdhmen und
Mahren beantragt werden, die gegeniiber
Schuldnern in dem dem Deutschen Reich ein-
gegliederten Gebiet des ehemaligen Polen und
hn Gebiet des Generalgouvernements andere ais
Warenforderungen besitzen. Dabei gelten sinn-
gemaB die Bestimmungen der schon erwahn-
ten, durch die Kundmachung Slg. Nr. 286/
1941 verlautbarten Verfiigung vom 21. Juli
1941 und des Art. 1 dieser Verfiigung.

Art. 3.

Antradge auf Vergutung des Kursverlustes
sind spétestens innerhalb von zwei Monaten
vom Tage der im Inland erfolgten Auszahlung
der Forderuiig an den inlandischen Glaubiger
einzureichen. Nach Ablaut’ dieser Frist einge-
reichte Antrage bleiben unberucksichtigt.

Prag, den 31. Dezember 1943.

Nationalbank fiiir Bdhmen und
Mahren in Prag

Der Gouverneur:
Dr. Dvorak m. p.

Der Oberdirektor:
Dr. Peroutka m. p.

Der Bankrat:
Dr. KratoSka m. p.
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dubna 1943, Sh. ¢. 110, do 31. prosince 1943,
se prodluZzuje do 31. prosince 1944,

Cl. 2.

O nahradu kursové ztraty mohou zaZadali
take veritelé v Protektoratu Cechy a Morava,
ktefi maji vici dluznikdm v Gzemi byvaleho
Polska, privtéleném k Némecké Fisi, a v Uzemi.
Generalni gubernie pohledavky jiné nez za
zbozi. PFi tom plati obdobné ustanoveni zmi-
néného jiz opatfeni ze dne 21. Cervence 1941,
uverejnéného vyhlasSkou Sh. €. 286/1941, a ¢l.
1 tohoto opatfeni.

¢l. 3.
zadosti 0 nahradu kursové ztraty jest po-
davati nejdéle do dvou mésici ode dne, kdy
byla tuzemskému véfiteli jeho pohledavka v tu-
zemsku proplacena. Na Zadosti, které budou
podany po uplynuti této Ihuty, nebude vzat
zfetel.

V Praze dne 31. prosince 1943.

Narodni banka pro Cechy
a Moravu v Praze
Guvernér:
Dr. Dvoréak v. r.
Barikovni rada:
Dr. Kratoska v. r

Vrchni feditel:
Dr. Peroutka v. r.

30.

Kundmachung des Ministers
far Wirtschaft und Arbeit (105)

vom 26. Januar 1944

uber die Verlautbarung einer Verfiigung der
Nationalbank fiir Bohmen und Mahren in Prag,
betreffend die Ablieferung ungarischer
Anleihen.

Auf Grund des § 21, Abs. 3, der Regierungs-
verordnung vom 23. Juni 1939, Slg. Nr. 155,
womit eine Devisenordnung erlassen wird, ver-
lautbare ich die nachstehende Verfugung der
Nationalbank fr Bohmen und Mahren in Prag
vom 20. Januar 1944. Die Verfugung tritt am
1. Tage nach der Verlautbarung in Kraft.

Dr. Bertsch m. p.

VyhlaSka ministra
hospodarstvi a prace (105)
ze dne 26. ledna 1944,
kterou se uvefejiiuje opatfeni Narodni banky
pro Cechy a Moravu v Praze o odvodu uher-
skych puijcek.

Podle § 21, odst. 3 vladniho nafizeni ze dne
23. Cervna 1939, Sh. €. 155, kterym se vydava
devisovy fad, vyhlaSuji pFipojené opatfeni
Narodni banky pro Cechy*a Moravu v Praze ze
dne 20. ledna 1944. Opatfeni nabyva ucinnosti
1. dne po vyhlaSeni.

Dr. Bertsch v. r.



